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| themselves up to rejoicing.  Then the youth, accompanied
1 by Mhnohard, sur d by many thousands of leaders
4 of men, le his entry into the ¢ _' ul' Hastindpura,
1 When he had recovered from the fati caused by
! journey, hie took jewels and w
father 1 ren
him a full account of his journey to ahd from the Vi
city. As I\mr lﬂu a i 1e aware that the pri
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And duri

¥ power is the specic
will I now also bestow g

accordance with the law,

i sacted Lus
without let transacte |.u

f Hastindpura.

all men I
himself a wife of his own degree, and I
to whom

with her

! there was born unto him a sor
- first day after his birth, the 1
After he had ¢ in lived wi

born to him, to whom he gave the name of Shal

When these two s

e was oiven.

his wif RO Wils

own up, it was w

it had been with th uri-n her, who fr f
all the other mi in cou
in the five arts. Now th ministers could 1 X
this, So they took coun sther, ¢
selves to the k 1en an
4 presented itself ing. The k
| “ Honoured sirs, what is the me ne of such a question ?
I I am the king. Who else could there be?” By s N
i Sakala is king, not you. If he could manage
it, he would deprive vou of the 1l power, set the

1 diadem on his own head, and seize the regal power for
11" But the king saw quite clearly that
ile to Sakala because he was superior to them

1 Kah-gyur, vol. iii. pp. 50"-67°%.
Spence Hardy bhas given in his ful cures, and
“Manual of Buddhism,” pp. 337- sccounts of bis
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he first minister,

e, surrounded by e
thousar.d 1.];1.1.L1ﬂs -...nI 1]va‘!1\|:111[.~, S0 t the kin
palace was quite full.  But when the public Lusiness was
brought to an eud and the erowd had gone av the
palace w 1«, left quite empey, The king ashed if all the
rowd had left the palace, The mini trusting that
ad found an opportuuity, 1 “0 king, what
ed to Lear is evident] ly akala could bring
he wonld deprive you r-F the soverei

1

mnty, set

'm upon his own head, and scize the »
mself.”

As kings, like crows, live in fear of death, he thonght
that what t]t id was doubtless true, and he began to
d fault with Sak: rone finds in the world
s, fm.‘.—:, and : tention

1 power

l.'5 )

king wanted to et
uj ] with 11|1 aud Lh 1t Iu. must therefore @
some precautions,  After pond r over the matter, Le

considered whither he should betake himsell If he we re
Lo o0 to g!'.‘l\':l
as that also was under regal power.
Le the case if he were to «
to Chan Ouly in V
if ten men were contented, t\\em\ \'.Ln’
He had better betake himself thither.

he sent a messenger to the Li¢shavis? of Vaiéalr to
if he might take up his abode under the shelt
power, I‘];u) replied with all re
11, and wonld Le weleome the re. Thercupon
er, Sakala, called his kinsmen together,
nl to them, “ Honoured sirs, T am about to move to
. Let those among you who are contented here
iin here; but Le who is not so, let him get ready

I he would be in the same danger th

nt ni' the origin and history of these nobles, see Spence

" po235
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esto I
re. ii\ for the journey t
thus ineited ma )

a little bu s to see to, allow me ¢

the l-:u'k." The

ve his consent. Whey ¢
ked, he filled hiz waowo
over with fior

with treasures, which he covera
liquor, and set off.

When the ministers rd that Sakala had
they came in haste to the king and report
The king ordered them to recall Lim
fourfold army, overtook him, and
back in compliance with the ki
plied, “ Honoured sirs, ye have r been i b
whether I should die or take to fli Astl
now come to pass without much difficulty, thin ]\ it
of it. I have escaped.”

They shot some arrows in order to sati
expectations.  Then they turned back and
king that Sakala had escaped. The king w
thereat and kept silence,

At tht time there were three districts in Vaisili.
the first district were 7000 houses! with a
in the middle distri 14,000 liouses w
towers, and in the last district were 21,000 1
copper towers, In these lived the uppe
and the lower classes, according to tl
people of Vaiéili had made a law that a da
the first district could marry only in the first dist
in the second or third ; that one born in the mid
trict could marry only in the first and se r-m-: ;

orn in the last
; moreover, that no marri

one
three
outside Vai&ilr, and that a woman

! Properly a house with a belvedere or small tower.— 8,
peri}
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among women should not be married to any one, but

should appertain to the pe :ople for common enjoyment,
As Sakala was a man of position, hie was allotted a
honse in the first distri When he beran to live there,

he eonld not be induced, although it d, to appear in
anbly of the people. The Li¢ avis asked him
e did not appe eplied, \q 1|-.rm mi--'uL
3 me from the
The inhabitants of
' could come to him,

saving that no e He then w

the assembly, but he never expressed any opil
that he never
ne upon him.

invited him to do so. Dut he expl
-nul <o, because if he did some evil m
declared that he ought to do so,
m intono trouble. So when he afterw

would bring 1
sppeare: 1in the 1-lm] ¢ assembly, he exp
o with the re
l';- to .]uu time, the Li¢chavis
ive to any one, wrote 11 in

sgedl luis opinion

tone. _||]|_'_\ who “re
friendly missives talked them over among
and tried to find out the reason for this
e of them explained that it w
the minister of Viridhaka, ki
\V'aigili and took part in the councils, that letters of this
kind, full of friendliness, had been issned.

After Sakala had arranged marriages for his two s
Gopila and Simha, there was born unto Siiiha a da
to whom #he name of Viisavi was given at her birth feast.
Wlhen the seers had inspected her, they declared that
<he would bear a son who would take his father's life,
set the diadem on his own head, and seize the sovereignty
for himself. After Simha had again lived with his wife,
« daughter was born to him, whose birth also was cele-
brated in the most festive manner, and to whom the
name of Upavisavl was given. Her also the seers

friendli

e l]\.l!.i
o of V uILh.l came to

Then
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spected, and they decl
world a son provided witl
Now it came to pass that Ge

at strength,

A that she wonld bri

ors tried to preve
e out to him tl the Li

As the k""'!'

fieree and of it power,
thierchy, they betook ther
to restrain his son, Sak
aware of the danger which threater
the Licchavis. Her ather, they ]| we
have none.” la said that he would da

assembly fora park, He did so,and the :1»5»_-.-1!;‘4
them an old park.  Inthe park there was an ar
the one made an imagze of 13

ied,

tree, out of w

and the other consecrated tl r‘:lm\'i:
Siitras also that the Budd

1 into the Sil forest uf G
When Gopi
the Lié¢havis had blamed and '1-1Luw:l Lim and
him to accour '.Lk:;l:l sent for him, and eommanded him,
in order not to irritate the people, to retire toa e i
distriet, and there to practise a wrienlture on his own
lands. The son obeyed father's commands
Afterwards, when the commander of Vaiddlt died, the
first minister, la, was clected commander. After he
had held this post for a short time, he also died. The
people of Vaiédli met together, and held counsel as to
whom they should appoint commander. Then some of
them said, * As the excellent minister, Sakala 1|-n'. adwir-
ably protected the lumplc let us elect his son. f)lh- rs

h.u' COoL

1 “ His son Gop is hurcu and nf areat streng 1f
we appoint him as comt nande word will be to

come upon the people. His _\un :;r'.r biroth Simha, is
enod, accessible, and likely to rende the people contented.
1f it so please the people, let us appoint him commander.”

As all acauiesced in this, the assembly waited upon Simlia

= o

=
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1im l.m post of commander. He answered,
brother ; thercfore appoint him.”
lied, “0 Simha, is the post of commander h
not i 1| l-; take

rommander,” He
hip

They e-

ditary in vour family ? lf you are
the ;‘-- 1 af

reflected that it would not lfl‘. well if the command

n his own, so he

pt it.  Therenpun

were to pass to some other family
deecided that it would be better to ac

with Sakala at their il.('l-l "A 1‘11 e after this ¢
arrived at the place where Gopila was practi
culture on his lands. When Gopila had opened 1. and
sed it, he asked if his father was d ing that
the inhabitants of Vaifall had been in the habit of \\'1:1-
ing, “ Thus say the people, with Sakala at their head,” but
now there was written, “ Thus say the people, with Simha
at their head.” W ]ull he was told that his father was
dead, he took offence, and went to Vaisili, and asked
Sirtha if it was right that he should have been made
although he himself, Gopila, was the elder
brother, Sidha explained how the whols matter had
come about. Full of displeasure against the Lié¢havis,
(}-n}nﬂ]:\ determined, in consequence of this slight, to o
to Rijagrha. So he sent a messenger to King Bimbisira
to make known his desire to place himself under the
king's protection. The king sent back word that he
wonld be welcome. So he went to Rijacrha, and King
Bimbigira made him his first minister.

Now after some time King Bimbisira's chief wife died,
and as he was sitting depressed, leaning his cheek upon
his hand, Gopila asked him what was the cause of his
grief.  He replied that his chief wife was dead, and he
could not but be unhappy. Gopila said, “O king, be
not troubled in mind. My younger brother has two
daughters, perfect in youth and beauty. They would be

i

peru

comumander.

4]
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exactly suitable for you. One of them,
predictions, will
father to death,
a son poss
will be well for you, O king, to have that maiden brousht
hers, of whom it was predicted that she would bear a
with the most excellent characteristies.”
Thereupon C informed his Lrother Siml
Kinz Bimbisiira’s :f wife was dead, and that L
to send his daughter Upaviisavy, as she would in t
become the k chief wife. 8 A wrote to him in
reply, “ What this will come to T will not ask yotu But
vou, who understand the measure of things, will know
what ought to be done.  As the people have made a law
that no maiden of \'umli may be given in ma : to
an outsider, you must come yourself
park. I will go to the pa
can carry her off from then
Thereupon Gopila took leave of the king, mo
chariot, and set off for Vai&ill. Having arrive
he waited in the park. At that time one of the ¢
keepers of Vaidilt had died and had been born asain
the demons. He gave to the inhabitants of Vaid
following instructions : “ As I have Leen Lorn ag
the demons, confer on me the position of & Yaksha and
hang & bell round my neck. Whenever any foe to the
inhabitants of Vaidall appears, I will make the bell sound
until he is arrested or has taken his departure.” So they
caused a Yaksha statue to be prepared and hung a bell
round its neck. Then they it up in the
provided with oblations and earlands,
and s

to

with my

il amongs

onse,
along with danee
and to the sound of musical instruments,

ent word to Sirmha to come to him, as he was
in the park. Taking the people of V i
consideration, Simha went home and said to Upav
“You are to be given to King Bimbisi i
take your ornameuts aud go forth to the p

is wife, so

When
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rasavi saw her and

82

ments, V

she began c

asked why she was doing ti

“Im ing to Le married.
“To whom 1"
" Tu K Dimbisara.”
ing that she was

vi zaid this could not be done, se

the elder s

« In that case <‘.-. you take the on

While they were stl il dis

s Labitants of Vaifill were in greab conmo-
an enemy had come to Vil il Full
elder danghter,

heoan to

sonnd,

tion L
il took with him lis

ssion that she was Upaviisavl, and
"here lmlnll"t equally full of
ul drove away.

it of him, over-
i Tiut as he was
» pierced five liundred

The people of
took liim, and De
1in the five

thavis to the lu art, « 1fononred sirs, as I
:unuhnl of vour nnumber to the heart,
¢ rest of you alive, do ye now

have pierced five

but am ready to leave th
turn back.”

« No living being .m-ru-Y us has been killed.
“your armour.
aken off their armour, five T
I.m enpon the sur-
a Likshasa, and

“ Take

When they had t
them fell to the ground and died,
vivors thought that this man must be
tl led away full of terror When they returned to
Vaidalt they besan to take counsel tog sether, and they
gaid, * Honoured sirs, on this foe of ours we will let King
isara’s sons take ver Let us inscribe this on
_seal up the chest, and

v

Bimbi
a tablet, place the tablet
put it away.” All of which they did.
After a time G
« Upaviisavi, come fi
She replied, © Une le,
« Why did not you tell me so before !

arrived at Rijagr

diaorha and eried,

[ am not ‘.'}nn'ﬂ;u\'l, but Vasavi”

FEPRISSSI
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he ntiered noword in re
he went to the king, and th
him, said, * Have vou come
come.” ’ ‘
“1 have come, O kine”
“ Have vou bromgl

ased and tronbled,
as soom a3 he
1 You are

o) vlit Upaviizavi a with von 2"
kinz! I have broush ) ol I et
- roneht her and have wot linmoht
“What does that mean 2”
"lr wve brought Vi
1a ought Viisavi, thinkine tl 18w Tpavi
- I, thinking that she was Upava-

o P Ty 1 '

\‘i.r.n-_‘ hier here, that I may see her,”

A.u\}' when Visavi was brought, and the king saw her
perfect youth and beanty, he wa ¢ o
an extent that he fell in love with ler at fis
said, * Honoured one, a son who kills his fatl
so merely for the nty.
cas

acted E‘y he

- zake of the sover
@ son is born unto me, I will confer the dindem ox
um immediately after his birth.” e
+ took her as his wife,

ierenpon
Videha, sl
Now tl

she came from

e received the name of

tideht,
y N re f.ll‘ ed in a hermitage a Rishi endowed wit
five kinds of insicht, One dav when the k e
to the chase, a sazelle terrified by the shoot
. o . - : . :
:.;Iull‘ u.:l. in the Tis hermitaze, and le cing seer
iere, was struck by the king’s arrow.  The 1 said .
h.]-; wrath, “ Will yvon, O king of evil, kill t s ]1 .
o e {FAL ) [1]
which ]unl placed itself under my protection, whe un-;
'\1u ct my | ermitaze 7" :

3 .nrnru [ne 1
to whom t] wse words were beine s
1 that they were levelled at hir
to be the punisliment for suci

answer was that the
death. “In that «
When t

r puni
said the
preparat




84 TALES FROM TIBETAN SOURCES.

puting the Rishi to death, he formulated a curse, desiring
that he, whercsoever e should be born agaln, might
take the kin life, inasmuch as that king of evil had

ordered him to be
fault or done any harm. Morcover, he

put to death without his having com-
mitted any
reflected that as such kings k
nd are sreatly watched oer and guarded, he
reely find a fit opportunity if he were
n anywhere clse, and that he must tl » be
brought into the world by this king's chief wife. Dy
s of this curse he was brought into the world by
Viisavi.

On the of his conception a rain of Llood fel
Viisavl was scized by a desire to cut flesh from the king
back and eat it.  When she had told the king of this, he
called the sootl ¢ and consulted them about
it. They decided that 1t was caused by the intluenee of
a being which had entered into his wife's womb. The
kine =at absorbed in thought, meditating how he could
satisfy her longing. Some sagacious persons advised
him to have a cotton garm lined with raw meat,
and to put it on, and then to offer the meat to his wile.
Thereupon the King ordered a cotton ganuent to be
lined with raw meat, and lie put it on, and then offered
Visavi the meat. She thought that it was the king's
own flesh, and so ate it, whereby she was freed from her

ecp yery much out of the

way,
would se

ayers togethe

longing.

Afterwards a longing came upon her to drink of her
husband’s blood, and she told this to the king. The
king had the veins opened in five of his limbs, and gave
her the blood to drink, whereby she was freed from her
longing.

When nine months had passed by, a fine, rood-look
boy was born, Wi on the day of his birth there fell o
rain of blood, The king called the soothsavers together
and consulted them. They said, “ 0O king, so far as we
s of wisdom, this son will un-

can learn from the word

A

 —
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-!:suh'.ed‘.y deprive his father of life, and then set the
1]!:11.'{-“1”“[1 his own head and seize the Sfl\'[,'!‘l"_:lli.:‘ ]':1"
]nl:mse]t.' The king thought, “ As it could 01:1_',: be for
the sake of the sovereignty that he would deprive me of
Iif h? would surely not do so if 1 were myself to ]:;\'ul
over the sovereignty to him.” ’ ‘

At that time there lived in Vi
.'\In.h:'u-..'un;ln. In his park there was an Awmra grove, in
which the park-watchers saw that a Kadall tree had .5:111-

¢ crown up.  As it immediately began to put forth
the watchers were uvreatly astonished, and they
iman. 1le sent for the soothsayers and con-
sulted them. They decided that he n'.l:]!{- to have the
tree watched, for it would burst open at !I.llu end of “"\'L'.ll
rom within it a maiden would come forth,
at this

31T a Liéchavi named

count of the days.
caused the park to be cleared of

rubble, and to be sprinkled with sandal-water, v
en Dl
rewn around,
2 to the [}
i s, to the sound of
. After he had t -&Enil‘:_l'li
ed, and enjoyed himself, the stem of the Kadali l'n-c;
Imr:-_&t, and there came into sight out of a l-;n“i“ul
maiden, I ¢ to look upon, in all parts u}‘]lut-r
body. iman handed her over to his good wif

who “AMy lond, be pleased to give .'I:L-.rr .'Il'll[]!" "
M:l]\:_'m'.l.umn said, “ As this oirl has in-n‘ll ol “fron
the Amra grove, her name ought to be Amt:
I:iU!]II]I returned home and took charge of An 1
i She :::l'\:“' up, an lh}'re came to woo her, ll.‘|;:| the
'P\T.'llmcl': land and the Sakya land and many other ]"m.I.u
many kings' sons, ministers’ sons, merchuun;, T.rm]vrs: :u;-ti
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The houscholder Maldnaman refle
w who did not obtain her wounld be

caravan lea

that those amol

offended, and t

decision. So when the people of Vaidili were
v

then

ther he said, “Honourable
holders, wive car!  Ilaving obtained a eirl from wmy park,
1 have | t er up. As Lam Yow thinkine of miving
lier in ma to some man of a family corresponding
with my own, so let the people consider the matter
The men of Vaifall replied, “ 0 householder, the people
«l a law that a pearl of a woman was not
\ in marriase, but should be placed at the dis-
posal of the people. The srefore you must bring forward

to be

the maiden, in order that we way see what she is like,
After a u |.u' came into the assembly with her
When the perfe uty was seen
all the people opened their eyes wide with astonishment,
ani when they had eritically ex: i . some of themn
eried, 0 houseliolder, this is a pearl of a woman, and
: to the enjovinents of the people, and

tion of her vouth and 1

therefore she belon

«l to any one.”
viman hiad retwrned home in displeasure,
lit, his check leaning

wl why he was

must not be m
When M
tting absorbed in thou

and was s
upon his arm, Amrapall saw him, ¢ 1d s

so dejected.
iter, you have been reco: enised as a pearl of a
, and therefore you Lelony to the enjoyments of
tlw p[nl\le s0 that my wishes will not be fulh..ul

«() father, are you dependent upon any one.

« (O daughter, as the people formerly made a law that
a pearl of a woman ghall belong to the
and as you have nu\\ been

she who is reall)
enjoyments of the people,
recognised as a pearl of & woman, I am pow erless.”

Then she said, * If the people will grant five wishes of
mine. I will belong to their enjoyments. A louse must
be allotted to me in the first district.  When a man has
eutered my house, no one else must be allowed the right

-t
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must with him five
At the ti wher. houses are
st not be searched till seven dayvs

of entry. Whoever ent
hundred Ki

searched, my housc
1

And no heed is to be taken of those
" Maliniman laid .\ml 1-
pili's p roposal before fhe people, and the
saying, * If she
Lo e lrs
she asks that w

Lave ¢

who enter or leave my honse.”

asks for a huuw' in the f
ict be
1 oone man l

in tl

no other man sl

just ; for as no wri

v is so bad as wrath on account of a
woman, in ease one man entered in and another came in
after him » other. 1f
she makes a stipulation that every one who comes in
umal mll r with hltu five hund this like-
sonable ; she doubtless requires the money for
o and ornawent. 1 she asks that her hiouse shall
not be searche

assuredly one of them might kil

Karsh

clotin

after seven days have elapsed, that 11»~-n
is reasonable ; what danger can arise, whether the s
takes place sooner or later? If s
taken of the men who e
is just. to be a courtesan, no man wonld enter
ler house if he knew that all who went in or came out
would be watche

y wishes no he ul to be
or or leave her house, that ;

So when the people had granted her
, she became the property of the people for

five wish
enjoyment,
- After a time}! Amrapili sent for painters living in

s the
pu-traits of the kings, ministers, capitalists, hauts,
traders, and caravan leaders whom the

various regions, and ordered them to paint on lier wi

sy had seen.  When
the painters had completed the portraits, Amrapali put on
ornaments of various kinds and inspected the portr
one after the other, asking the wl “ Honoured
who is this 7" )

“ King Pradyota.”

“ Who is that ? ”

U A few lines have been omitted here,

its
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‘That is Prasenajit, king of Kofala.”

« And this 1"

« Udajana, king of Vatsa.”

“ And that 1"

« Greni Bimbisara, king of Magadha.”

In this way she went on asking, and the painters told
her all the names. When sl Md looked ut_ all the
portraits, her eves remained fixed on that of Dimbisira,
bewan to reflect whether a man of such port and
would devote himself to love with her.
ened one day that King Bimbisira of Magadha
went out on the roof of his palace, and there, surrounded
by his band of ministers, he indulged in light talk, asking
them what courtesaus they Lad seen. Gopila said, * O
kine, there are others besides, but in Vai§ili there is one
of E-xriuis:u} youth and beauty, Amrapall by name. She
is versed in the sixty-four arts of love, and deserves, O
king, to be enjoyed by thee.” The king replied, “ 1f t!}nt.
be so, Gopila, I will betake myself to Vaidall and enjoy
f with lier.” Gopila called bis attention to the fact
that danger might threaten him on the part of the Li¢¢ha-
vig, who had long en ined hostile sentiments towards
him. The king was of opinion that men who puss‘rss‘lztl
sanly hLearts might always go anywhere. Gopila said,
“{ k"h:;:r, if a man attaches importance to matters U.f small
account, let him go.” The king mounted his chariot and
betook himsell with Gopila to Vaisalt

When they wrrived there, Gopila remained in the
park, but the king went to Amrap-.'n.lI's hm:'sg.m'f}:en the
bell began to sound. The Lic¢havis of ‘\ul:-'u:'I became
ereatly excited, thinking that as the bell had rung an
-r,-nem\: must have penetrated into the ecity. A great
1|pT(I.'l.1‘ arose, and King Bimbisira asked Awrapiali what

statu
It

it meant.

_ the houses are being searched.”
« On what account "

H "
«(Qun your account, O king!
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“What is to be done, then? Shall 1 take to fight 1"

“0O king, be not troubled. As my house will not be
searched till seven days have elapsed, you ean 2o on en-
joving yourself for seven days; thercfore enjoy vourself,
When seven davs are over, you will know that it is time
to #0.”  So he enjoyed himself with her, and she became
with child by him. When she informed him of that, he
gave her a robe and a ring, and said, “ If it be a danghter,
let her remain with you. Butif it be a son, put on him
this robe, press the seal of this ring on his neck, and send
him to me,”

After leaving ﬂmm]'n:‘\ll‘s house, the king moun
chariot and drove away with

d his
pila.  Dut the bell
sounded, The Liéthavis, under the J'lnlnrm'-aiun that an
enemy had appeared, gave orders that he should be
gearched for, and sent after him five hundred men armed
with arrows and spears] When Gopila saw them, he
asked the king whether he would do the fighting or con-
duct the chariot. The king replied, “T am w
will conduet the chariot, but do you fizht w
When Gopila 1
inhabitants of V.

v, 50 [
them,”
them, the
T recognised Lim, and said, * Hononred
sirg, this i3 a Likshasa of a man, let us turn back” So
they returned to Vaidili, and passed a resolution that they
would let the children of Bimb
this foe of theirs,

man to enter into combat wit

a take vengeance on

Now when nine months had gone by, :‘mmpﬂ:I gave
birth to a fine, good-looking boy. While he was a growing
lad, .~ was playing one day with the sons of the Li¢thavis
of Vaifall, and they addressed him with scoffing
gaving, “Son of a female slave, born from amo
many hundreds of thousands, who is your father?

words,

a the

He

went in tears to his mother. She asked Lim why he wept,

¥ Literally “having lizard.arrow. with a broad point, and godhi. “an
spokes” [ Eidechsen-Pleil-Speichen].  fguana, a very large sort of lizasd ™
There is perhaps a connection be- (Childers, p. 149)-5.
tween yodhang, & kind of arrow
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said to him, “1f
ain, reply, ‘There is not one

and e told her the whole story, S
any #ne asks you that a
amonz vou who has such a father as T have” If they
) tell them that he is King Dimbisira,”
So when the children were 1 at play, and they
re, he replied that e Was no
one among them who 1 uch a fatMer as he had. “ Who
is he?” they ¢ When le had mentioned the name
of King Diml , they ill treated hLim all the more,
because his father was their enemy. He told all this
to his mother, who reflected that the Licéhavi
fie ind that they m
of putting him to death,

over all this, she found out that a number
e travelling with goods to R
said to them, “ You and your pac
ut paying duty if they ¢
Take the Lu}' with you to

inquire who he

guestioned him as bef

with te
of Vais
find an opportu

and strong,

¢ to
aled with the
kinc's
of this ring
mier

cages will be al

pass in wi
seal of this ri
palace, and pls
on his neck, at the gate of 1 hants
promised to aet in accordance with these instructions,
cave the boy a string of pearls, and said, © O
to the king;

Then she
son, betake yoursell in the way of Lusines
lay the string of pearls at hLis feet and climb up to his
breast. Should any oune say, ‘ This is a boy who knows
no fear,’ ask whether a son has anything to fear from his
father 2"

Wlhen the merchants had arrived at Rijagrha with the
boy, they gave him a bath, stamped him with the seal,
and wok him to the gate of the palace. The boy made
his way to where the king was, laid the string of pearls at
the king's feet, and climbed up to his breast. The king
said, “This boy seems to be without fear” The boy
replied, “ Has a son anything to fear from his father 27

As the king lad in this way given utterance to the
words “ without fear,” the boy was nawed Drince Abhaya
[or fearless.]

PRINCE FIVAKA. g1

Kiug Bimbisira, who was always lon

gy

women, used to mount his elephant and roam through the

streets of the city, turning his eyes tl
There lived at that time in 1 i a very rich merch
who told his wi i
parts wi

s way and that,

E ralnent,

who fed delica
was aflected ra came
ell

at the window and threw him a wreath of flowers,  The

by desire.  So when King Bimbi

riding on i

elephant near her lhouse, she seated h

Lin-; cancht siehit of her and called on Ler to come down,
but she said, “O king, I am afraid, It were Lett
you should come in here.”

The ki
ther
with child.

house and took his pleasure

Eul\l]lfliuli-. s

the king aware «

[ this, he

met ring and a motley robe, and saild to her,

ave Ler a s
1f a son is born unto you, clothe | t
this seal on his neek, and seud him to wme.  Dut wirl
b you" Ilaving

o
B
“

in this r

is born unto you, she can remain wi
thus spoken, he went his way.
Now when the merchant had finished Lis business and

had arrived in the neighbourhood of Itij: , he sent a
messaze to his wife sayving, * Lejoice, good wife! 1 have
arrived here after finishing my business, and T shall return
home on such and such a Then she reflected that
slie had committed so gr fault, 1 she knew not what
she was (o do when her husband arrived.  Tn her trouble
she sent ticings thereof to the king. The king sent her
back word that she should be of good cheer, for he would
wanage in such a way that her husband would not return

1

home so soon. Accordingly he sent a messenger to the
caravan leader, letting him know that such and such
precious stones were required, and that he must not come
back without bringing them. So the merchant was
obliged to make a long journey ou account of thuse
P[‘I_‘L'].Ulls stones.

L
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When nine months had elapsed, the merchant’s wife
cave hirth to a fine, cood-looking boy. As women, even
ving instruction, are full of knowledge, she

without rec
fed the babe on butter and honey, stamped the seal of the

rine on his neck, \\'ruppcul him in the robe, laid him ina
nd ordered her serving-maid to d it the chest
ate of the king's pa afer having set lamps
around it and lighted them, and then to keep watch till
some one should take the child in.

All this the maid did. When the kinz had come out
on the roof of his palace, and was standing there with
bhaya, he perceived the lamps at the door of his

he ordered his servants to find out what
at the

Prince -
palace.  So
was the meaning of there being lamps Lur
palace door. The servants brought back word th
there. The king ordered it to be
ive to

there was a ¢
fotehed, but Irince Abhaya besought the king to g
him whatever should be found within the chest. The
king acceded to his request. When the chest had been
fetched and laid before the king, he gave orders that it
should be opened. When it was opened a boy was seen
inside it. The king asked if the child was alive or dead.
le was told that it was alive. Then the ki
the seal and the robe, and he made over the ¢l
Abhaya. The prince brought him up, and as the king had
asked if he was alive, and as Prince Abhaya had looked
after his maintenance, the boy received the name of Jivaka
Kumirabhanda.!

r recognised
d to I'rince

.

When Jivaka had grown up, he was sitting one day
conversing with Abhaya. Abhaya said that it was in-
cumbent on them to learn some craft, whereby they might

abhrtys, the first [“ care of & young child, eare of &
: otus de la Bonne  pregonant of lying-in woman, mid-
L weoomd in Childers wifery."—Monier Williams.J Both
eub vor,  Komirabhaceo, See Boht- names are personifications of the
lingk-Hoth  under Kumirabhptya, healing art. o Hardv,
s branch of the mmiical art ++ Manual of Buddhism,” p. 238.—5.

1 0r Jivakaka
n Bu
449, th

i
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a1 thot 11 N
i\‘;l:tqif: i]:rt;:a-llt ;:Ll-.r on 1 For even before the birth of
\Jitasatru 1d been pre« ieted that the sovercien pow :
t\:::t‘l'd ‘l{_r] e ain .1‘1-_]|:m, When they two ]l::liLC'ill:ﬁf. i ":.--i
.uml:1. a \\mLL'-.c]-'ld coachmaker, surrounded by a
l‘l‘:'lll“‘.‘;:.,'rll.::j”l:‘n‘!1| clad in white, entered the kine's In:{i;m"_
n Prine Abhaya saw him, he asked king's
people who that man was. They replied tl.- 1 e
coachmaker, PR e e e
“ How much does Lie earn 7"
“ He earns lis living."
Thereupon he tho

aht that he too, after he had ask
L s e ha €
H sked
ng, would learn coachmaking, So he we ot
1d 1 I 3 1} nt Lo tiw
1 told him that he wished to learn eoachmakin
o asked whethier he desir ear L{tH
red
o k ed to 1 his bread in
Fath

:r, Kings' sons are in the habit of learning nll

So he began to study coacl
Jivaka also, having seen a white-
rounded by several men elad in wh
palace, asked who that was, ‘

lad ]-}I_\“\El'j 1
¢, entering the ki

" H:z is a physician,” was the reply
“What does he do 7" ”
“ He cures,”
“What does he earn ?”

“When he cures a patient he receives his fee
L]:e‘p:lllwt dies, he receives nothing, for TI'J[.l‘[" rm
H'lllcreu;uuul.livznkn resolved to :.Lm]‘\' 1'-1:; l]IJ 1

e went to his fathe id, “O king 0
iy hm:i:gljn her and said, “O king, allow me to

“ 0 son, you are
with the hea

“0 king, kinss' i
g, kings' sons are in the labit of 1
‘;L‘\-" 1 T.he il.l-llt ol lL‘.'l“llLl"_.; 'n'u].l

king's-son. What do you want to do

sln that case, O son, learn this art.™
0 Jivaka began t g healin
ka began to study the healing art,
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'\\ hen ]m had studied it well, but had not as yet I mlt

hail recourse to the King of ;
ans. &ld, of whom he had heard that
lie uniderst uo.[ the art of skull-opening. r to the king,
he told him th “lT. e was about to jowrney to Takshadila.

“ What for 1"

« The king of physicians, Atreya, litkes there, who under-
stands the art of opening the skull. It is in order to
learn that art that T wish to go there.”

Do you desire, O son, to make a Living cby 2"

« () king, a man must either not sty the art of healing
at all, or he must study it thoroughly.
eo thither.”

“In that eaze, O son

I'rovide him with all
Tn the course of time Jiv
arin, after readi
m whom he

arrived at
the letter, handed Ju.-n
s o instruct in

y O

over 1o Atreya,
the healing art prince who had come there on his
account. Wi Aln_\d besan to teach lim, Jivaka
mastered everything excellently at the iest intima-
tion, Now Atreya was wont, when he visited a patient,
h him. One day

to take a voung Brahman along
ka also, oave him directions to administer
, and then went away., Jivaka
thought, * In the present case the master has made a
mistake. 1f the patient takes this medicine, Le will die
this very day. As the remedy which the master has
an expedient. So
nd said when he

tovk Jive
guch and such remed

preseribed is not good, I will contrive
he left the lu-uu, along with Atreya,

g “The doctor has told me not to give
e which he has prescribed, but such and such
h n the patient had been treate 1 in this
way, he became better, The next time Au ya visited
vient, after askiug how he was g tting on, he gave
en to lmu

the pi
directions that the same medicine should be gi

-t
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on the following day. Deing asked whether he meant
the medicine which he had prescribed first o that which
he had afterwards ordered, he said, “ What did I prescribe
first, and what afterwards?” He was told, “You pre-
seribed the one when you were present here ; about 1m:
other you gave orders to Jivaka” He said to hims
“1 made a mistake, Jivaka is endowed with
i Then he said that the medicine which Jivaka
n
wl with Jive

recribed was to be
leeame well ple
alongs with him wherever he went,
‘her, vou are well pleased with Lim beeause
he is a king's son, and you bestow instruction upon hi
but none upen us.”  He replied, “That is not the ca
Jivaka possesses great intellig md e is

unitively whatever L inc e to him.” 3
ier, how do you know this?” He said to

ka, and tovk him

Dralimans’ sons

nee,

comprehend i

aid, “
the I uns' song, “Go and ask the price of various
s, you of such a one, you of

uch another.”

commodities,
And having so spoken lie sent them off to the market.
He also re orders to Jivaka to ask the price of a
certaun arte
bid. Jivaka did likewise. But then he said to lhimself,
«Suppose the master asks the prices of other war
what shall T be able to renly? I will make wmyself
acquainted with the prices of other commodities as well.”
When, thes had all returned to their teacher, they ren-
dered an account of those things which they
ordered to do, Then Atreva bezan to ask the price of
articles which he had not mentioned, saying, * 0 Lrah-
man's son, what does this or that commodity cost?”
He whom he questioned repuied that he did not know,
In like manner did the others make reply when he
quest ioned them. Dut Jivaka, when he w told
him the price of every kind of goods,

« 0 Brahmans' sons,” said Atrey

“We have heard.”

The Iirahmans' sous

as they were

1 ]Ii?":l

a, “have ye heard ("

g

-
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reason \\h\ 1 said that Jivaka,
it, intuitively com-

this is the
ssod of rema
¥ matter on a sli

-on vet another proof of thi

it intimation being given

pils, “ Go to lm, ]mL and
feteh f it which is no remed They went
thither, and each of them brought laws it which he

But Jivaka reflected that there
ch is not a remedy, so he brought
away --ni\' a knot from a reed and a morsel of stone.
Haliway back he met a herd-girl, who was carrying a
urdled milk and a leavening pot, and who was
intending to go to Atreva, as she was suflering greatly
with ler eves. Jivaka asked her where she was going.
When she had told lim, he showed her a remedy which
was near at hand. She applied it, and was cured at
once. Full of joy thereat she said, “Take this pot and
this jug of cur 4 milk” He accepted the pot, but he
save her back the jug of curdled milk, Then he went
on his way earrying the pot.

Now the Drahmans’ sons saw some clephant tracks in
the middle of the road, and took to iuspecting them.
When Jivaka came up with them, he asked what those
marks were. “ Footprints of an elephant,” they replied. e
said, “ Those are the footprints of an elephant, not ms
but female, blind of the right eye, and about to bring
forth young to-day. On it a woman was riding. She too
is blind of the right eve, and she will bear a son to-day.”

When they lhiad all returned to Atreya, each of them
showed what he had brought away with him. Atreya
said, “0O Brahmans' sons, all these things are remedies.
This one is of use in such and such an illness and the
others in other illnesses” When Jivaka was asked
what he had brought, he said, “O teacher, all things are

s no remedy,

thought w

e

. remedies; there exists nothing which is not a remedy.

However, 1 have bron with me t"L kuot of a reed,
a morsel of stone, and a leavening pot.”
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e track of
I Jivaka decl
. blinud «
it will bring forth ¢
f ian had Dee
wt and blin nl of the rigl
'ﬂ_\' to a son,”

and who will give birth to
asked, “ 0 Jivaka, is this

H-- W »h-! Yo

) tprints were thos
of n male or of a female

w oeonld T, wio

i ' t\.'l_i]h'-l «
brought up in a royal family, help kno

phant are ronnd, those of a fer

“How did vou know that she was Dlind of the righe

ause she lind eaten the wrass which grew on the

“ }lnw ti d you know T.]-.l. she will give v onal
foal 2"

“ Bee: shepressed hardest on the rizht si

“ How did vou know that a'woman had been ri n

the elephar
“TFrom her track i
* How did you know t

1 the road when she o

ghe was

she plu

lof't

“* Pecanse as she walke the !l., wers \\1 el

wrew on the left side only.”
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w that she was with ehil
her feet had m
the tena

the deepest
does not

is sn, but

send one of the Drahn ' sons Lo

the inn.”
and all turned out L

ya said to lhz‘

them th

had s
sons, 0 Brahmans’
fter such a fa

is Jivaka's I

rerarkable.”

Jivaka had learnt the whole art of Lealing, h the
exception of the operation of skull-openi Now a man
cerebral mi l] i Atreya

who was alllicted by
and asked him to tres
wust dig a pit that day
iny he would take the case in hand.

hu- went to i at “ O frier
at for the benefit of wau-
it the operation of skull-

him.  Atreya re
nd 1-10\t-]c it with

\ l ium not yet
- 50 that 1 may see how

vl }-i'umi.-ull to do so, and showed hi

he placed the man in the pit,
e repli le with

When Atreya came,
1 his skull, and was about to seize t
when Jivaka cried out, “ 0 teachel, be not
otherwise this son of @ wood family

ht die to- du\
* Are you there, « Jivak:
cher,” he replic 1.

« How then ought 1 to seize the reptile ?

r. warm the pince and - touch its back
Then, if the reptile draws its aums and fect

* asked Atreya.

“ () teacl
therewith.
toge

When all t

Then Atrey
cone Lo e,
to you atter what

jve it a toss out. .
s had been done the man was ed.

aid, © O Jivaka, go and bathe, and then
As 1 am much ple sed, T will communicate

fashion the skull is open .

o
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Jivaka bathed, and Atreys
f.‘l"il[u.ll the skull ought to be opened. Then Atreyva said
‘0 Jivaka, as I earn my bread thereby, do not :
the art in this country.” B

“( teacher, 1 will act accordin

With these words Jivaka pai
Then he went to King Pushka
: it, a8 he had now le the
about to take

showed him after what

his respect

s to Atrey
i {

rmed I
he was

1

arture
laud at that time some
named DPandavas. Then said
. I:I_\ enemies the I
r them to discomfit

Now thiere were in the borde
eneriies of Tus i
the ki

afterw
cecd after the
ed to do so. As
ut,

Ti |1;| will we ],:
Jivaka prot

had been equi

m of the

as a foun

took hostages i
then, havine returned saf
r what he had taken. The
and bestowed presents on Jiva

iJ

degrees to Bhadrar 1, and
1 f the summer there. !

arning there the Si Lanau all Crea-

he ‘nlv;-.i]L:wI from Bhadraiiikara, a man

load of wood to the ¢ of whom nothing was

ind the whole of whose Iu..i: was

Aroppi: said to 1 “0 oW came
you inté. such a plight?” ) ‘I know I|n'l. )

ot into this : 1 Lo \IH\‘ “
vaka carefully inspected the wood, and

ri llu 1, will you sell this wood 1"

“ For ho“ much money 7"
“ For five h
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when he had examined

Jivaka boneht the wood,

i v which 1

m is of this kind: when it is place
' gt

incs all beings to bel

e di

illaminates Lim as a la

when

who,

‘ ted a wound upon his head
ure.  When Jivaka saw this, he ed |
Lehaved in th
“ \l\ head it
“ (Come here an
The

‘i

il Jivaka exami
head tl

to belief, and it imme

rs all

e whieh by

3 une manifest that
eupon Jivaka said, “ 0

there was a centi) inside.

tipede inside your head.” The man
and  said, “ Cure me”
mised to t he thousht, “ I will act a

the words of the teacher.” So he said, “ O man, dig a pit
I will take your case
The man touched his feet and went
3 redl the man in the pit, opened
the skull with the proper instrument, touched the back of
the centif ede with the heated pir
centipede drew its arms
the pincers and pul it out. Therenpon the patient
recovered. The man gave Jivaka five hundred Kirshi-
panas, which he sent to _-_\tl‘v_\'::.

After this Jivaka came to the Lol
holder had died there who had poss
1 fruits, and water, and w
the

o=t

iy and have dung in readine
in hand t 3
away., Nex

cers, and then, when the
ier, he seized it with

ika land, A house-
o k with
been

den, had beer

e ]

WO e el g

L
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i, Wils

witehman, after whieh the son of the de-
< abandoned park. 'llil'.']'l".l]lllll

hom all the doctors |
took up his quarters ti
wonld not much matter if th
ow it happened tl

N

park. w demon 1

Jivaka

Then stepped forw

said, “ As T have already t
wherefore do you thre
who will fumizat

Cn possessi

n him? Is there no one he
vou with the smoke of goats’ hai

welve yojanas
re to
in butter ¥

1 the housc
d the park wh

mornine |
]’K‘. ll\.l'.l i
frait
occurred. Then said Jival
the pi with the smoke of

demon fly twelve y

The houseliol

hair,

janas away.”  The houscholder did =0,
and the demon flew twelve yuj iz |

ve five hun

in the demon-haunted park.
everything that had occurred. Jivaka 1 to him, “Swal-
low redish-seed pounded and beaten up in butter, and
will recover.”  The man took the remedy and 1c
his health.
toJ

mn also gave f

Jivaka gradually made his way to Mathu
rested under a tree outside the city, Now it
pass there that a w.oostler was smitten by

and his bowels were displaced, so that he died and was
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and her little ones

carried out to be buried. A wultu
had their nest on a tre
“Mother, give us fle
to be found 2" The young L
Aalla who was smitten in wre
arried out,

amd one
he replied, “ Chililren, wi
said, “ Mother,

voung vulture said,

were

is fles

1 the

is to be fo

s, Jivaka, has come here,

\fn.]\rr in \\Int ms (
“ By applving ll\l[“l'llll\\ll to his be
Jivaka overh

re the cor

ul went to

“ Honoured

« all this, So he ar

» was, and inquired, saying,
re here 1"

o struck down while wrest-
" was the reply.

ay ]‘m down that T may look at him,” said Jivaka
d wman was laid down, and Jivaka placed on his
bri all be to belief. 1erceiving
man's entrails had been displaced, ]:u rl»-'.\ some
ito the body ‘nruunh a 1|c-]]-n\ reed, and as soon
ler had re ,-]u-l the entrails t'w man recovered,

head the
that the
pow:

cm wh

as the pov

10, nt them to Atreya,
Now there was in Mathurd a houscholder who had a
wife of consummate youth and beanty, whom he loved
exceedingly. After his death he w L as a
reptile in the lower part of his wif A When
she heard that the physician Jivaka had arrived, she went
to see him, and said that she was ill, and that he must
treat her. . . . He ordered her to lay aside her garments,

s bo

s b

will pre id of the cent
which had erept into a man’s ear. Wherenpon the he
recovered.  As
made overtures to him, but he shut his es
“You seem to me like a Likshast, I who have cured

ently be described, he wot

n, she
s and said,

1er desires were enli

¢ ll< Il\ s

went to
to himself, ¢ |{4]Iz|ti|]lul\|

my

to my own int
It out of

a drum

ITHAT
lll.ll]"
and beat the drum. Therenpon
T.I];:lt. thie summer wns comne, Ch

Jivaka flung

his

and

teact

liealth.

Jivaka o

he man lie dow
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ween the amd the

fonind

mded inoeom

way to 'V

of whose eye pr
v fist,  Jivaka paid him a vi
to
ve him five hundred Kirshi-
's mother,

@ lived a man into whose ¢
1 iven birth to s

:!I'i restored the ey

tructions, but

rence,”  He 1 to the ma
irpet it with Blue

*THET

d ev

nnd warm.
as he was told,
wronml
: centi)
ont.
the ear. The

sprl inkled

» of weat on

Ol HIE

wt, and the man reco
limndred 1

it into the #1
He cave Jivaka five
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wnd that 17
I that

But when Jivaka h

So he turned back, a

city
On anot
surronnded

v anuther aate,

or ocension, when Jivaka was strolli

it crowd, a Draliman who w

ove Wil

asles,

did as he was

Anothier mm

Diradun
asked him where o Wien the man |
him, the Braliman said, “ What need have you of Jiva
Do what he told me to do.” The man zave heed to the
words of the Ik

his way to visit .

Buhod
Kied ill.‘ eve v

became bli

o tinre, & tumonr formed on the ecrown of Ki
's head. He ordered hi e
i The ministers did so, and the ki

ministers to

el Jivaka to be summoned.
When he had been introduced, the king asked him to
undertake the ease. He consented to do so, on the condi-
tion that he should be allowed to give the king his batl,
Then e tumour with myrobalan and with
ning substances, and he poured over it five hundred
h such substances had been infused.
he secretly touched it with a razor and
equeezed it out.  Then he applied healing remedies, and
poured over it five hundred jugs of w in which such
substances had been infused.  Wheveupon the wound
healed so completely that the skin and the hair were per-
fectly even. When the king’s bath was finished, he sail

So the king orde

anointed t

of wat in wh

jue "

When it was rip

that Jivaka was now to begin the operation, Jivaka re-

n perlormed.

when he felt

1 not find the » where the hurt had

J n he took a u nd looked in it, he conl |
He asked hi but neither could sl
here the hn !
f
!
|
that
“(h
: man
n, could I have cured yonu?’ 1
i but he to whom you did preserile a remed v
me what to do.”
The man acted accordingly and was made whole.
he said, “O king, be pleased to let Jivak:
I king of the physi s.”  So Jival pon an
elephant, and with great pomp w of tle

physicians

There -
from a swel
all the physicians. He resolved to go to Ji
could be cured by him, well and g
ready to die. He 3-to Jivaka, and entreated Lim to

4l
en up by
(R F 3 [T

ad in Rijagrha a householder who suffe

of the glands! and had Leen

; if mot, then he was
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